STATUS DER LED

Im Lieferumfang enthalten SCHNELLSTART SCHNELLSTART
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1. Schalten Sie das Gerat ein und wahlen Sie den 2. Zwei Mdglichkeiten, deinen Wicked Ball SE zu
interaktiven Modus aus aktivieren, nachdem du den interaktiven Modus
i ausgewahlt hast.
1
|
| ON/OFF Auswahl des Modus
Die Taste langer als Binmal driicken, um den Modus Bl Gelb blinkt)
. . " 3 au
Bedienungsanleitung
Ladekabel
WickedBallSE =~ | mememmmose oo _
KOMPONENTEN 1. Aktiviere es sofort durch 2. Es wird nach 5 Sekunden
Normal Antippen oder Schitteln. automatisch aktiviert.
(die Funken spriihen)
Passiv 1. Bevor Sie mit lhrem Haustier spielen, Uberprifen Sie bitte, ob der
(springt, wenn man es berihrt) Wicked Ball PE in gutem Zustand ist.
2. Wahrend des Spielens ist eine Aufsicht erforderlich, um zu verhindern, Bunt Rot (blinkt)
@ Ein-/Aus-Taste . dass Ihr Haustier etwas verschluckt. . )
Leicht . . ) (schnelle Erschiitterungen oder Stof3e) (schwacher Akku)
e LED-Anzeige (bewegt sich oder zittert, wenn man es beriihrt) 3. AuRRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Lad hl « Status der LED bei der Auswahl des Reaktionsmodus *Bei einer sehr geringen Anzahl von Personen kann es unter dem Einfluss bestimmter Lichtmustef Der \?_.IIi.CIEEd g?;(l)SME SF;iehIlO Minu’;er;llangdmit IhremWH?_.UStitejrdundRrur?t Sri]Ch
9 adeanschluss oder Lichtblitze zu epileptischen Anféllen kommen. Dieser Zustand kann durch bestimmte, nicht Qschielsen inuten ang Im Ruhemodus aus. Wahrend der Ruhephase
diagnostizierte Anzeichen einer Epilepsie verursacht werden, auch wenn bei der betroffenen wird er jedoch durch die Beruhrung Ihres Haustieres wieder aktiviert und
Person bisher keine Epilepsie festgestellt wurde. Sollten in lhrer Familie oder bei einem Ihrer spielt weitere 10 Minuten lang mit ihm.
Familienmitglieder jemals &hnliche al 1 sein, 1 Sie vor der
Anwendung bitte einen Arzt oder einen Spezialisten.
SO LADEN SIE DAS GERAT ABMESSUNGEN HAFTUNGSBEDINGUNGEN EINHALTUNG DER FCC-VORSCHRIFTEN
LR L LR B L LR
1. Halten Sie die Taste gedriickt. Wenn die LED rot blinkt oder keine Reaktion Hinweise zur Verwendung 2. Bestimmungsgemate V erwendung
riciladen Sie bitaTehWiked Ball PEAT: ] 5 o i B T LA R sty ochen o 0 s Gt ot i rairgenen Sranges ™"
2. Wenn der Wicked Ball SE im interaktiven Modus nicht mehr funktioniert Neben dem Spielen mit diesem Produkt wird empfohlen, mit dem Haustier zu interagieren und |~ Zur ordnungsgema@en Nutzung gehort unter anderem, dass Sie die gesamte @ T o b Gy K plang o
nd di i inkt, i ihm verschiedene Spielméglichkeiten zu bieten. Die Moglichkeiten zur geistigen Anregung oder | Bedienungsanleitung sowie alle besonderen Sicherheitshinweise lesen. Das spezifische
und die LED-Anzeige 3 Sekunden lang rot blinkt, ist der Akku scwach — laden das angemessene I\ﬁa[& angtaglicher Bewegung sollten \%m Tierarzt fesgtgeleggl werdeﬁ. 9 Temperament oder die GréRe/das Gewicht Ihres Tieres sind méglicherweise nicht fir dieses
Sie |}hn auf. . . . . . Produkt geeignet. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob dieses Produkt fiir Ihr Tier geeignet ist, Hinweis: Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaf Teil 15
3. Bitte stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkérper im Ladeanschluss konsultieren Sie vor der Anwendung einen Tierarzt. der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor schadiichen Stérungen i
" i Wohnbereich hrleisten. Das Gerét t und nutzt Hochfr d kann di trahlen;
befinden, und halten Sie den Ladeanschluss vor dem Laden trocken. Garantie es nicht gemai der Anleitung nstalier: und betrepen ird, kann 5 zu storendon Beeintrachigungen des Funkverkehs. |
kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
das Gerat schadiche Storungen beim Radlo- oder Femsehempfeng verursacht - was durch Aus- und Einschalten des
" &r fil Gerits festgestellt werden kann —, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere
Chectie garnter dss d ol Srte o s cn Zotaumon |5 ottty Nuzang
Verarbeitungsfehlern sind. Cheerble tibernimmt keine Garantie fir normale Abnutzung oder
0 Modell: C1221 Schaden, die durch Unfélle oder unsachgeméRen Gebrauch verursacht wurden. Ausfihrliche Dieses Produkt ist ausschlieRlich fur den Gebrauch mit Haustieren bestimmt. Dieses Produkt

(X)
AN
=

0 Stelle sicher, dass du das Original-Ladekabel verwendest

Bitte stecken Sie das Ladekabel senkrecht in den Ladeanschluss,
da sonst die Gefahr besteht, dass der Ladeanschluss des Gerats
beschéadigt wird.

Wird geladen
E G [. Vollstandige Aufladung

+ LED-Statusanzeige wahrend des Ladevorgangs
. Das vollstandige Aufladen dauert etwa 1 Stunde

Zielgruppe: Mittelgro3e und groRe Hunde
Hauptmaterialien: Naturkautschuk, TPU, PC
Abmessungen: 56 mm

Gewicht: 104 g

Akku: 135 mAh.

Eingang: 5V -1A

Betriebstemperatur: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F).

Hergestellt in China.
© 2022 Cheerble All Rights Reserved.

Informationen zur Garantie fiir dieses Produkt und deren Bedingungen finden Sie unter
www.cheerble.com.

Nutzungsbedingungen und Haftungsbeschrankung
1. Nutzungsbedingungen

Die Nutzung dieses Produkts setzt die uneingeschrankte Zustimmung zu den in diesem
Produkt enthaltenen Bedingungen, Bestimmungen und Hinweisen voraus. Mit der Nutzung
dieses Produkts erklaren Sie sich mit allen diesen Bedingungen, Bestimmungen und Hinweisen
einverstanden. Wenn Sie diese Regeln, Bedingungen und Hinweise nicht akzeptieren méchten,
senden Sie das Produkt unbenutzt und in der Originalverpackung auf eigene Kosten und
eigenes Risiko zusammen mit dem Kaufbeleg zurlck, um eine Ruckerstattung zu erhalten.

ist nicht dazu gedacht, Schaden anzurichten, Verletzungen zu verursachen oder zu provozieren
Eine nicht bestimmungsgemaRe Verwendung dieses Produkts kann zu VerstéRen gegen ortlich
Vorschriften fiihren.

4, Haftungsbeschrankung

In keinem Fall haften Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. noch eines ihrer verbundenen
Unternehmen haftet fir (1) direkte, indirekte, strafrechtliche, zuféllige, besondere oder
Folgeschaden und/oder (I1) Verluste oder Schaden, die sich aus der Nutzung oder dem
Missbrauch dieses Produkts ergeben oder damit in Zusammenhang stehen.

5. Anderung der Bedingungen und Bestimmungen

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, die Bedingungen,
Richtlinien und Informationen zu diesem Produkt von Zeit zu Zeit zu andern. Sofern dem
Nutzer solche Anderungen vor Beginn der Nutzung dieses Produkts mitgeteilt wurden, sind
sie fir den Nutzer verbindlich, als wéren sie Bestandteil dieses Dokuments.

- Die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne andern
- VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- Das Gerat an eine Steckdose anschiieen, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der, an den der
Verbraucher angeschiossen ist.

- Wenden Sie sich an den Verkaufer oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd.
genehmigt wurden, knnen zum Verlust der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerts fihren




Das Geraét ist fur die Verwendung in EU-Landern zugelassen und tragt daher die CE-Kennzeichnung.

Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de verfuigbar. Anderungen
der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb

Reedog s.r.o
Sedmidomky 459/8
101 00 Prag 10
Tschechische Republik

Tel: +49 176 34 433 212
E-mail: info@elektro-halsbander.de





